2018 Erasmus+ grantova dohoda s vice pfijemci - zvlastni podminky

Dohoda ¢.: xxxx Standardni grantova dohoda (s vice prijemci)

% DZS

Erasmus+

GRANTOVA DOHODA pro:
projekt s vice prijemci v ramci programu Erasmus+"'

CISLO DOHODY - xxxx

Tato dohoda (dale jen ,,dohoda‘) se uzavird mezi t€mito smluvnimi stranami:
na strané jedné

XXXX

1C: xxxx

XXXXXXX

narodni agentura (dale jen ,agentura®), zastoupena pro ucCely podpisu této dohody
panem/pani xxxx a jednajici na zakladé povéfeni Evropskou komisi (dale jen ,,Komise®),

a

na strané druhé ,,koordinator*

XXXX

1€: xxxx

XXXX

PIC - identifikacni Cislo ucastnika:xxxx
Erasmus ID kod: xxxx

pro ucely podpisu této dohody zastoupeny: xxxx

a ostatni pfijemci stanoveni v piiloze Il, jezZ za ucelem podpisu dohody fadné¢ na zaklad¢
mandatnich povéteni uvedenych v ptiloze V zastupuje koordinator.

Neni-li uvedeno jinak, rozumi se pojmem ,,ptijemce* a ,,ptijemci* i koordinator.

Vyse uvedené strany

SE DOHODLY

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi program ,,Erasmus+*: program
Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.



na Zvlastnich podminkach (dale jen ,,zvlastni podminky*) a nasledujicich ptilohéach:

Ptiloha I Vseobecné podminky (dale jen ,,vSeobecné podminky*) - ke stazeni na webu
www.naerasmusplus.cz

Ptiloha II ~ Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu; Seznam ostatnich piijemcii

Ptiloha III  Finan¢ni a smluvni pravidla - ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Ptiloha IV Platné sazby - ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Priloha V. Mandatni povéteni, jez koordinatorovi udélili dalsi ptijemci
Ptiloha VI =~ Vzory dohod k pouziti mezi ptijemci a Uc€astniky (netyka se KA202),

které tvoti nedilnou soucast grantové dohody.

Ustanoveni ve zvlaStnich podminkéch dohody jsou nadfazena ustanovenim jejich pfiloh.
Ustanoveni uvedena v ptiloze I ,,VSeobecné podminky* jsou nadfazena ostatnim piilohdm.
Ustanoveni uvedena v ptiloze III jsou nadiazena ostatnim piilohdm kromé ptilohy I.

V pfiloze II je ¢ast o souhrnném rozpoctu nadfazena ¢asti s popisem projektu.


http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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ZVLASTNI PODMINKY

Obsah
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CLANEK 1.1 - PREDMET DOHODY

I.1.1 Agentura se rozhodla ud¢lit v souladu s podminkami uvedenymi ve zvlaStnich a

vseobecnych podminkéch, jakoz i ostatnich ptilohach této dohody grant na projekt
xxxx (dale jen ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+ Klicova akce 2: Strategicka
partnerstvi, jak je popsano v priloze II.

I.1.2 Podpisem této dohody pfijimaji pfijemci grant a souhlasi, ze projekt na svou

odpovédnost provedou.

I.1.3 Piijemci budou dodrzovat Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani

(ECHE) a akreditaci narodniho konsorcia v oblasti mobility ve vysokoskolském
vzdélavani, zavazky ucinéné pii podani zadosti o Erasmus+ Certifikdt mobility
v odborném vzdélavani a pripravé a Zavazek kvality odborného vzdélavani a ptipravy,
pokud jsou drziteli.

CLANEK 1.2 - NABYTI UCINNOSTI A OBDOBIi PLNENI DOHODY

I.2.1 Dohoda nabyva ucinnosti dnem, kdy ji podepiSe posledni smluvni strana.

I.2.2 Projekt trva po dobu xxxx mésicti od xxxx do Xxxx .

CLANEK 1.3 — MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

1.3.1 Maximalni vySe grantu ¢ini xxxx EUR.

I.3.2 Grant m& formu jednotkovych prispévkii a proplaceni skute¢né¢ vynalozenych

zpusobilych nakladl v souladu s nasledujicimi ustanovenimi:

a) zpisobilé naklady podle ptilohy III;
b) souhrnny rozpocet podle ptilohy II;
c¢) finan¢ni pravidla podle piilohy III.

1.3.3 Prevody rozpoctovych prostiedki bez dodatku

a)

Pfijemce smi provadét prevody finan¢nich prosttedki mezi riznymi rozpoctovymi

kategoriemi, které vedou k upravé souhrnného rozpoctu a souvisejicich aktivit

popsanych v ptiloze II, aniz by pozadal o zménu dohody podle ¢lanku II.13, za

podminky, ze

- je projekt provadén v souladu se schvalenou projektovou zadosti a celkovymi cili
popsanymi v ptiloze II

- ajsou dodrzZena nasledujici pravidla:

Pfijemci smi az 20 % finan¢nich prostfedki, které byly vyclenény na kazdou z
nasledujicich rozpoctovych kategorii: projektové fizeni a organizace, mezinarodni
projektova setkani, mzdové ndaklady na tvorbu zdsadnich vystupt, organizace
diseminaénich akci, mezindrodni vzdélavaci aktivity a mimotadné naklady, pfevést na
kteroukoli jinou rozpoctovou kategorii s vyjimkou rozpoctovych kategorii projektové
fizeni a organizace a mimoiadné naklady.
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b) Zadny prevod v ramci rozpoétu nesmi zpiisobit zvyseni ¢astky pridélené této rozpodtové
kategorii podle ptilohy II o vice nez 20 %.

c) Prijemci smi finan¢ni prosttedky, které byly vycélenény na kteroukoli rozpoctovou
kategorii, prevést do rozpocCtové kategorie ndklady na tucastniky se specifickymi
potfebami, tfebaze podle pfilohy II nebyly na niklady na ucastniky se specifickymi
potfebami vyc¢lenény zaddné finan¢ni prostfedky. V takovém piipad¢ se neuplatiiuje
maximalni zvySeni rozpoctové kategorie ndklady na ucastniky se specifickymi potiebami
020 %.

d) Odchylné od pismene a) tohoto ¢lanku smi piijemci pievést financni prosttedky, které
byly vy¢lenény na kteroukoli rozpoctovou kategorii vyjma nakladii na Ucastniky se
specifickymi potfebami, do rozpocCtové kategorie mimoradné naklady v souvislosti s
finan¢ni zarukou nebo vysokymi cestovnimi naklady, pokud to pozaduje agentura v
¢lanku [.4.2, a to tfebaze podle ptilohy II nejsou na mimotadné néklady vyclenény zZadné
finan¢ni prostredky. V takovém piipad¢ se neuplatiiuje maximalni zvysSeni rozpoctové
kategorie mimotadné néklady o 20 %.

CLANEK 1.4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI

Plati nésledujici ustanoveni o podavani zprav a platbach:

() 141  Platby

Agentura musi provést tyto platby ve prospéch koordinatora:
— prvni zalohu,
— doplatek na zdklad¢ zadosti o doplatek podle ¢lanku 1.4.4.

) 1.4.2 Prvni zaloha

Utelem zalohovych plateb je poskytnout piijemciim poéateéni finanéni prostfedky. Tyto
prostiedky zastavaji az do vyplaty doplatku majetkem agentury.

Agentura musi koordinatorovi uhradit prvni zalohu ve dvou splatkach takto:

@ do 30 dni po nabyti uc¢innosti dohody prvni platbu ve vySi xxxx EUR
odpovidajici 60 % maximalni vyse grantu uvedené v ¢lanku 1.3.1;

@ do 31.3.2019 druhou platbu ve vysi xxxx EUR odpovidajici 20 % maximalni
vyse grantu uvedené v ¢lanku 1.3.1.

3) 1.4.3 Prubézné/Dil¢i zpravy a dalsi zalohy

Koordinator musi do xxxx vyhotovit dil¢i zpravu ohledné provadéni projektu tykajici se
vykazovaného obdobi od zac¢atku provadéni projektu podle ¢lanku 1.2.2 do xxxx.
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“) 1.4.4 Zavérefna zprava a zadost o doplatek

Koordinator musi do 60 dni po datu ukonceni projektu podle ¢lanku 1.2.2 vyhotovit
zavérecnou zpravu o provadéni projektu, a je-li to relevantni, musi nahrat v§echny vysledky
projektu na Platformu pro Sifeni vysledktli programu Erasmus+, jak je uvedeno v ¢lanku 1.9.2.
Zprava musi obsahovat informace, které jsou nezbytné k odiivodnéni grantového ptispévku
pozadovaného na zdkladé¢ jednotkovych piispévkii, ma-li grant formu proplaceni
jednotkového ptispévku, nebo zplsobilych ndkladl skutecné vzniklych v souladu s piilohou
1.

Zavérecna zprava je pokladana za Zadost koordinatora o vyplaceni doplatku grantu.

Koordinator musi potvrdit, Ze informace uvedené v Zadosti o vyplaceni doplatku jsou uplné,
spolehlivé a pravdivé. Musi rovnéZ potvrdit, ze vzniklé naklady Ize pokladat za zplisobilé v
souladu s dohodou a Ze z4dost o platbu dokladaji patficné podptirné dokumenty, které lze
ptedlozit v souvislosti s kontrolami nebo audity popsanymi v ¢lanku I1.27.

(5) 1.4.5 Platba doplatku

Platbou doplatku se proplaci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zptsobilych nakladi, které piijemcim
vznikly v souvislosti s provadénim projektu.

Agentura urc¢i splatnou ¢astku jako doplatek odectenim celkové ¢astky zaloh jiz vyplacenych
od konec¢né vySe grantu, ktera byla vypoctena v souladu s ¢lankem II.25.

Je-li celkova vySe doposud provedenych plateb vySsi nezli konecna vyse grantu vypoctena
podle ¢lanku I1.25, probiha vyplata doplatku formou vratky podle ¢lanku II1.26.

vvvvvv

I1.25, musi agentura vyplatit doplatek do 60 kalendainich dnti od dne, kdy obdrzi doklady
uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vyjimkou ptipadil, kdy se pouzije ¢lanek 11.24.1 nebo 11.24.2.

Podminkou pro provedeni platby je schvaleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podplrnych
dokumentti. Toto schvaleni neznamend, Ze bylo uznano splnéni pozadavkt, pravost, uplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Castka k vyplaceni viak miize byt bez souhlasu koordinatora zapoétena proti piipadné jiné
dluzné castce, kterou je koordinator povinen uhradit agentufe, az do vySe maximalniho
ptispévku pro tohoto koordinatora, ktery je uveden v souhrnném rozpoctu v piiloze II.

(6) 1.4.6 Oznameni o vySi plateb

Agentura musi zaslat koordinatorovi formdlni oznameni
a) kterym ho informuje o vysi platby a
b) ve kterém uvadi, zda se ozndmeni tyka dalsi zdlohy nebo vyplaceni doplatku.

Pokud jde o vyplaceni doplatku, agentura musi rovnéz uvést konecnou cCastku grantu
vypoctenou v souladu s ¢lankem I1.25.
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(7) 1.4.7 Platby provadéné agenturou ve prospéch koordinatora

Agentura musi provést platby ve prospéch koordinatora.
Platbou ve prospéch koordinatora bude splnéna platebni povinnost agentury.

) 1.4.8 Platby provadéné koordinatorem ve prospéch ostatnich
prijemci

Pro ucely kontrol a auditl podle ¢lanku 11.27 je koordinator povinen provadet veskeré platby
ve prospéch ostatnich pfijemcti bankovnim pfevodem a uchovévat odpovidajici doklady o
castkach prevedenych kazdému piijemci.

) 1.4.9 Jazyk zadosti o platby a zprav

Vsechny zadosti o platby a zpravy musi byt predkladany bud’ v jazyce partnerstvi, nebo
v ¢eském jazyce.

(10) 1.4.10 Ména pro Zadosti o platby a prepocet na eura

Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Kazdy prepocet nakladii (v rdmci rozpoctovych kategorii stanovenych na zéklad¢ skutecné
vynalozenych ndklada) vzniklych v jinych ménach na euro musi pfijemci provést s pouzitim
mésicniho sménného kurzu stanoveného Komisi a zvefejnéného na jejich internetovych
strankach? platnych v den, kdy dohodu podepise posledni z obou smluvnich stran.

(11) 1.4.11 Ména pro platby

Agentura je povinna provadét platby v EUR.

(12) 1.4.12  Datum platby

Platby provadéné agenturou jsou povazovany za provedené v den, kdy jsou pfipsany k tizi
jejiho uctu, nestanovi-li vnitrostatni pravo jinak.

(13) 1.4.13  Niaklady na platebni pievody

Naéklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:
a) agentura ponese naklady na pfevod uctované jeji bankou;
b) koordinator ponese naklady na prevod uctované jeho bankou;

c) strana, kterd zapticini opakovani urcit¢ho pievodu, ponese veskeré naklady spojené s
opakovanymi prevody.

2 http://ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contractsInforEuro/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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(14) 1414  Uroky z prodleni

Neprovede-li agentura platbu ve lhaté stanovené pro platby, maji pfijemci narok na trok z
prodleni. Splatny urok se urc¢uje v souladu s ustanovenimi ve vnitrostatnim pravu, ktera se
vztahuji na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistuji-li takova ustanoveni, vypocita se
splatny urok podle sazby Evropské centralni banky, kterou tato banka pouziva pro své hlavni
refinan¢ni operace v eurech (,,referencni sazba*), plus tfi a ptl bodu. Referen¢ni sazbou je
sazba platna v prvni den mésice, v némz uplyne platebni lhiita, zvefejnénd v fadé C Uredniho
vestniku Evropské unie.

Pokud agentura pozastavi lhitu pro platbu podle ¢lanku II1.24.2 nebo pozastavi skutecné
platby podle ¢lanku I1.24.1, nelze je povazovat za opozdéné platby.

Uroky z prodleni se po¢itaji za obdobi ode dne, jenZ nasleduje po dni splatnosti platby, aZ do
dne provedeni skutecné platby vcetné ve smyslu ¢lanku 1.4.12. Pti vypoctu konecné vyse
grantu ve smyslu ¢lanku I1.25 agentura nepftihlizi ke splatnému troku.

Odchylné od prvniho pododstavce plati, ze Cini-li vypoctené iroky 200 EUR nebo jsou niZsi,
musi byt koordindtorovi vyplaceny pouze na jeho zddost podanou do dvou meésici od
pfipséni opozdéné platby.

CLANEK L5 - BANKOVNI UCET PRO PLATBY
Veskeré¢ platby jsou poukazovany na niZe uvedeny bankovni u¢et koordinatora:

Nézev banky: xxxx

Pfesny nazev/jméno majitele tctu: xxxx

Uplné &islo Giétu (vEetné bankovnich kodi): xxxx
IBAN: xxxx

M¢éna: xxxx

CLANEK 1.6 - SPRAVCE UDAJU A UDAJE STRAN PRO KOMUNIKACI
(15) 1.6.1 Spravce udaji
Subjektem jednajicim jako spravce udajli podle ¢lanku I1.7 je Dim zahrani¢ni spoluprace.
(16) 1.6.2 I'Jdaje pro komunikaci — agentura
Veskera sdéleni urcend agentuie musi koordinator zasilat na tuto adresu:
XXXX
XXXX

XXXX
E-mailova adresa: xxxx
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(17) 1.6.3 Udaje pro komunikaci — prijemci
Veskera sdéleni urcend piijemctim musi agentura zaslat koordinatorovi na tuto adresu:
XXXX
XXXX
XXXX

XXXX
E-mailova adresa: xxxx

BéZna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

AniZ je dotcen ¢lanek I1.13, plati, Ze nelze zménit koordinatora.

CLANEK 1.7 —- OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemci musi mit zavedeny U¢inné postupy a mechanismy, které zajiStuji bezpecnost a
ochranu ucastniki v jejich projektu.

Pfijemci musi zajistit, aby ti¢astniklim mobility v zahranic¢i bylo poskytovano pojistné kryti.

CLANEK 1.8 - DOPLNUJICi USTANOVENI O VYUZiVANIi VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

Vedle ustanoveni ¢lanku I1.9.3 plati, ze pokud piijemci vytvoii v rdmci projektu vzdélavaci
materialy, musi byt takové materidly zptistupnény prostfednictvim internetu zdarma a v ramci
otevienych licenci®.

CLANEK 1.9 - POUZIVANI NASTROJU IT

(18) 1.9.1 Mobility Tool+

Koordinator musi internetovy nastroj Mobility Tool+ pouzivat k zaznamu vSech informaci
souvisejicich s aktivitami vykondvanymi v ramci projektu, a k vyhotoveni a ptedloZeni dil¢i
zpravy, prabézné zpravy (je-li k dispozici v nastroji Mobility Tool+ a pro ptipady stanovené v
¢lanku 1.4.3) a zavérecné zpravy.

3 Oteviena licence — zpiisob, jakym vlastnik dila udéluje jinym osobam povoleni k pouZivani zdroje. Licence se poji s jednotlivymi zdroji.
Podle rozsahu udélenych povoleni nebo ulozenych omezeni existuji rizné oteviené licence a pifjemce si muze vybrat konkrétni licenci,
ktera se bude uplatiiovat na jeho dilo. Oteviena licence musi byt spojena s kazdym vytvofenym zdrojem. Oteviena licence nepiedstavuje
pievod autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.
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19 1.9.2 Platforma pro Sifeni vysledkii programu Erasmus+

Koordindtor musi vlozZit vysledky projektu na Platformu pro Sifeni vysledki programu
Erasmus+ (http://ec.europa.eu/erasmus-plus/projects/) v souladu s pokyny, které jsou na ni

uvedeny.

Schvaleni zavérecné zpravy bude podminéno tim, ze vysledky projektu budou pred
ptedloZenim zpravy nahrdny na Platformu pro Sifeni vysledkl programu Erasmus+.

CLANEK 1.10 - DOPLNUJICi USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné€ od ustanoveni ¢lanku II.11 plati, ze ptijemci nesmi na Zadné ¢innosti financované z
rozpoctové kategorie mzdové naklady na tvorbu zésadnich vystupii uzaviit smlouvu o
subdodavkach.

Odchylné plati, Ze ustanoveni ¢l. II.11.1 pism. c) a d) nejsou pouZzitelnd na zadné rozpoctové
kategorie kromé kategorie mimoradné naklady.

CLANEK I1.11 —- ZVLASTNI USTANOVENI O FINANCNi ODPOVEDNOSTI PRI
VYMAHANI VYPLACENYCH CASTEK

Finan¢ni odpovédnost jednotlivého pfijemce s vyjimkou koordinatora je omezena na ¢astku,
kterou obdrzel dany pfijemce.

CLANEK 1.12 — DOPLNUJICI USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNII

Aniz je dotcen Clanek I1.8, musi ptijemci uvést podporu piijatou v rdmei programu Erasmus+
ve vSech komunikacnich a propagacnich materialech, na internetovych strankach a socialnich
médiich. Pokyny pro pfijemce a dalsi tfeti osoby jsou k dispozici na internetové adrese
http://eacea.ec.europa.ecu/about-eacea/visual-identity en

CLANEK 1.13 - PODPORA UCASTNIKU

V piipadé financovani Mezinarodnich vzdélavacich aktivit:

Pokud pfi provadéni projektu musi piijemci poskytnout ucastnikim podporu, musi byt v
souladu s podminkami uptesnénymi v piiloze II a ptiloze VI (je-li to relevantni). Podle téchto
podminek musi byt uvedeny alesponi tyto informace:

a) maximalni vySe finan¢ni podpory. Tato ¢astka nesmi piekro¢it 60 000 EUR na
kazdého ucastnika;

b) kritéria pro stanoveni piesné vySe podpory;

10
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c) aktivity, pro které ucCastnik miize obdrzet podporu, na zakladé pevné stanoveného
seznamu,

d) definice osob ¢i kategorii osob, jez mohou podporu ziskat;

e) kritéria, jimiz se bude poskytnuti podpory fidit.

Pfijemci musi:

— bud’ ptevést financni podporu pro rozpoctové kategorie (cestovni naklady / pobytové
naklady) v pIné vysi Ucastnikim mezinarodnich vzdé€lavacich aktivit s uplatnénim
sazeb pro jednotkové ptispévky podle ptilohy IV,

— nebo poskytnout podporu pro rozpoctové kategorie cestovni naklady / pobytové
naklady ucastnikim mezinarodnich vzdélavacich aktivit ve formé zajiSténi
pozadovanych cest / pobytu. V takovém pfipadé musi pfijemci zaruit, aby
zajistovani cest a pobytu spliiovalo nezbytné kvalitativni a bezpecnostni normy.

Pfijemci mohou zkombinovat obé moznosti stanovené v piedchozim odstavci tak, aby
zajistili spravedlivé a rovné zachazeni se vSemi ucastniky. V takovém ptipadé¢ se musi
podminky pouzitelné na kazdou moznost uplatiiovat na rozpoctové kategorie, jichz se
ptislusna moznost tyka.

CLANEK 1.14 — SOUHLAS RODICU / ZAKONNYCH ZASTUPCU

Piijjemci musi v pfipad¢ nezletilych uUcastnikii ziskat souhlas jejich rodict / zdkonnych
zastupci pred jejich Gcasti v jakékoli mobilité.

CLANEK 1.15 - DOPLNUJICI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

Pro drzitele Erasmus+ Certifikatu mobility v odborném vzdélavani a ptiprave:

Agentura monitoruje, zda piijemci fadn¢ dodrzuji podminky Erasmus+ Certifikatu mobility
v odborném vzdélavani a ptiprave.

V pripad€, ze monitorovani odhali nedostatky, musi dotceny piijemce v Casovém ramci
stanoveném agenturou vypracovat a provést plan opatieni. Nepiijme-li dotceny piijemce
vhodna a v€asna napravna opatfeni, miize agentura zrusit akreditaci v souladu s ustanovenimi
certifikatu s odkazem na vyzvu, na jejimz zakladé¢ byl certifikat udélen.

Pro drzitele Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani:

Agentura a Komise monitoruji, zda ptijemci fadné¢ dodrzuji podminky Listiny programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani a/nebo akreditace konsorcia.

V pripad€, ze monitorovani odhali nedostatky, musi dotceny piijemce v Casovém ramci
stanoveném agenturou nebo Komisi vypracovat a provést plan opatfeni. Nepiijme-li dotCeny
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pfijemce vhodnd a v€asna napravna opatieni, miize agentura zrusit akreditaci konsorcia nebo
doporucit Komisi, aby pozastavila nebo odebrala Listinu programu Erasmus pro
vysokoskolské vzd€lavani v souladu s ustanovenimi akreditace konsorcia nebo Listiny
programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani.

CLANEK 1.16 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I - VSEOBECNE
PODMINKY

1. Neni-li stanoveno jinak, musi byt v pfiloze I VSeobecné podminky pro ucely této dohody
vyraz ,,Komise* vykladan jako ,,agentura“, vyraz ,,akce® jako ,,projekt™ a vyraz ,,jednotkové
naklady* jako ,,jednotkové ptispévky*.

Neni-li stanoveno jinak, musi byt pro ucely této dohody v ptiloze I VSeobecné podminky
pojem ,,finan¢ni vykaz* vykladan jako ,,Cast zpravy tykajici se rozpoctu®.

V ¢lanku I1.4.1, ¢lanku 11.8.2, ¢lanku 11.20.3, ¢lanku 11.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢1. [1.27.4 odst. 1,
¢l. 11.27.8 odst. 1 a ¢lanku 11.27.9 musi byt odkaz na ,Komisi“ vyklddan jako odkaz na
»agenturu a Komisi‘.

V ¢lanku I1.12 musi byt vyraz ,.finan¢ni podpora“ vykladan jako ,,podpora“ a vyraz ,treti
osoby* jako ,,ucastnici®.

2. Pro ucely této dohody se nepouziji nasledujici ustanoveni ptilohy I VSeobecné podminky:
¢l. I1.2.2 pism. b) bod ii), ¢lanek 11.12.2, ¢lanek I1.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek 11.19.3, ¢lanek
11.20.3, ¢lanek 11.21, ¢lanek 11.27.7.

Pro ucely této dohody se vyrazy ,pridruzené subjekty™, ,pritbézna platba“, ,jednordzova

ey

castka* a ,,pausalni sazba* nepouziji, jsou-li zminény ve vSeobecnych podminkach.
3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:
»11.7.1 Zpracovani osobnich udaji agenturou a Komisi

Agentura musi veskeré osobni udaje uvedené v dohod¢ zpracovavat v souladu s
ustanovenimi vnitrostatniho prava.

Agentura musi veskeré osobni udaje uvedené v dohodé€ nebo ulozené na nastrojich IT
poskytnutych Evropskou komisi zpracovavat v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001 a
s natizenim (EU) 2016/679 od okamziku nabyti G¢innosti v kvétnu 2018*.

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich idaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidaji. Natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto daji a o zruseni
smérnice 95/46/ES.
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Tyto tidaje musi spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6.1 zpracovavat vyhradné pro
ucely provadéni, spravy a kontroly dohody a pro tcely ochrany finan¢nich zajmi EU,
vcetné kontrol, auditi a vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27, aniz je dotCeno
pfipadné piedani institucim, které jsou povéteny tkoly sledovani nebo inspekce pfi
uplatiiovani vnitrostatniho prava vztahujiciho se na dohodu.

Piijemci maji pravo na pfistup k vlastnim osobnim udajim a na jejich opravu. S
veskerymi dotazy o zpracovani svych osobnich tdajii se musi za timto Ucelem
obracet na spravce udaji uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na Evropského inspektora ochrany udaja.*

4.V ¢lanku I1.9.3 musi byt ndzev a odst. 1 pism. a) vykladany takto:
»11.9.3 UzZivaci prava agentury a Unie k vysledkiim a dfive zaloZenym praviim
Piijemci poskytuji agentuie a Unii tato uzivaci prava k vysledkiim projektu:

a) pro jeji vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez
pracuji pro agenturu, organy, agentury a subjekty Unie, organim Clenskych statu,
jakoz 1 je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢astecném rozsahu a v neomezeném
poctu kopii;*.

Pro zbyvajici ¢ast tohoto ¢lanku se odkazy na ,,Unii* musi vykladat jako odkaz na ,,agenturu
a Unii®.

5. Ustanoveni ¢l. I1.10.1 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Prijemci musi zajistit, Zze agentura, Komise, Evropsky ucetni dvir a Evropsky ufad
pro boj proti podvodiim (OLAF) budou moci vykondvat svéa prava podle ¢lanku I1.27
rovnéz vuci zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovateliim piijemci.*

6.V ¢lanku I1.17.3.1 se vklada nové pismeno j), které zni:

,J) vSichni ostatni pfijemci podali stiznost, ze koordinator neprovadi projekt v souladu
s ptilohou II nebo Ze neplni nékterou svou dalsi podstatnou povinnost podle dohody.*

7. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:
,,11.18.1 Tato dohoda se fidi pravnim fadem Ceské republiky.
I1.18.2 Vylu¢nou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a piijemcem, jeZ se
tykaji vykladu, uplatiiovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou
cestou, ma ptislusny soud ureny v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.
Proti agentufe vmﬁie byt podana Zaloba u piisluiného soudu Ceské republiky podle
pravniho tadu Ceské republiky.*

8. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:

,»Podminky zpusobilosti ndkladl jsou definovany v oddilech 1.1 a II.1 ptilohy III.*
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9. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

»Podminky pro vykazovani nakladi a prispévki jsou definovany v oddile 1.2 a I1.2
prilohy III.*

10. Clanek I1.20.2 musi byt vykladan takto:

»Podminky pro zdznamy a jiné podklady dokladajici vykdzané naklady a ptispévky
jsou definovéany v oddilech 1.2 a I1.2 ptilohy III.*

11. Ustanoveni €l. I11.22 odst. 1 musi byt vykladano takto:

»Je-li projekt provadén v souladu s popisem v pftiloze II, jsou piijemci opravnéni
upravit souhrnny rozpocet v piiloze II tim zpisobem, Ze prosttedky v rozpoctu
piesouvaji mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Pokud jsou splnény
podminky stanovené v ¢lanku 1.3.3, tyto upravy nevyzaduji zménu dohody dle ¢lanku
I.13.

12. Ustanoveni ¢l. 11.23 pism. b) musi byt vykladano takto:

,,b) neptedlozi takovou zadost ani ve lhuté dalsich 30 kalendéainich dnd poté, co mu agentura
zaSle pisemnou upominku.*

13. Ustanoveni ¢l. 11.24.1.3 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,V dobé pozastaveni plateb neni koordindtor opravnén predkladat zadné zéadosti
o platby ani podpirné dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.3 a [.4.4.*

14. Clanek I1.25.1 musi byt vykladan takto:

» 11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby propliacenych nakladi na zpisobilé
naklady a pripocteni jednotkovych prispévki

Tento krok je provadén nasledovné:

a) Je-1i grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) udélen formou proplaceni
zpusobilych nakladl, je sazba proplacenych nakladi specifikovana v oddile
I1.2 ptilohy III uplatnéna na zptlisobilé naklady na projekt, které schvali
agentura pro dané kategorie nakladl a ptijemce.

b) Je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. b) udélen formou jednotkového
ptispévku, je jednotkovy ptispévek specifikovany v ptiloze IV vyndsoben
skutecnym poctem jednotek, ktery schvali agentura pro dané piijemce.

Stanovi-li ¢lanek 1.3.2 kombinaci riiznych forem granti, vysledné ¢astky se sCitaji.*

15. Ustanoveni ¢l. 11.25.4 odst. 2 musi byt vykladano takto:
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,»Rozsah sniZeni je imérny rozsahu, v némz projekt nebyl proveden fadné, ¢i rozsahu
zavaznosti poruSeni povinnosti, jak stanovi oddil IV ptilohy IIIL.*

16. Ustanoveni ¢l. I1.26.3 odst. 3 musi byt vykladano takto:

b)

d)

»Neni-li do data uvedené¢ho ve vyzvé k uhrad¢ platba provedena, bude agentura
narokovat dluznou ¢astku:

zapoctenim, bez pfedchoziho souhlasu piijemce, proti veskerym dluznym castkam,
které agentura dluZzi ptfijemci (,,zapocteni);

Za vyjime¢nych okolnosti je agentura za ucelem ochrany finan¢nich z4jmt Unie
opravnéna provést zapocteni jeste pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat zalobu u ptislusného soudu uréené¢ho v clanku I1.18.2;

cerpanim finan¢ni zaruky, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finan¢ni zaruky*);
povolanim pfijemci ke spolecné a nerozdilné hmotné odpovédnosti, a to az do
maximalni vySe piispévku EU, kterd je u jednotlivych piijemcti uvedena v souhrnném
rozpoctu (priloha II v aktudlnim znéni);

podanim Zaloby v souladu s ¢lankem I1.18.2 ¢i se zvlastnimi podminkami.*

17. Ustanoveni ¢l. 11.27.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:

,»Obdobi uvedend v prvnim a druhém pododstavei se prodluzuji v piipad€, ze
prodlouZeni vyzaduje vnitrostatni prdvo nebo Ze v souvislosti s grantem probihaji
audity, jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany
pohledavky, a to vcetné piipadi podle ¢lanku I1.27.7. V takovych ptipadech jsou
prijemci povinni uchovéavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiiovani
opravnych prostfedkl, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

18. Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:

»Dojde-li k zahdjeni kontroly, auditu ¢i hodnoceni jesté¢ pred vyplatou doplatku, je
koordinator povinen poskytnout vS§echny udaje vcetné udajt v elektronickém formatu,
jez si agentura, Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak ¢init jménem agentury
vyzéadaji. Agentura ¢i Komise je pfipadné opravnéna si tyto udaje vyzéadat ptimo od
urcitého piijemce.

Dojde-li k zahgjeni kontroly ¢i auditu az po vyplaté doplatku, je k poskytnuti udaja
uvedenych v predchozim pododstavci povinen doty¢ny piijemce.

Nesplni-li dotCeny piijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce, je
agentura opravnéna posoudit:

a) jako nezpusobilé¢ ndklady, jez nejsou dostatecné odivodnény udaji,
které tento piijemce poskytne;

b) jako nezpiisobilé jednotkové piispévky, jez nejsou dostatecné
odiivodnény tdaji, které tento ptijemce poskytne.*
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PODPISY

Za koordinatora
XXXX

XXXX

Podpis

AV dne
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Za agenturu
XXXX

XXXX

Podpis

V Praze dne
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